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Szanowni Panstwo,

Niniejsza wersja dokumentu uwzglednia wiekszoS¢ zmian wprowadzonych w drukarkach
EBS do wersji oprogramowania 32_0A i opisy w nim zawarte sg dostosowane do urzgdzen
wyposazonych w tg wersje oprogramowania.

Poniewaz zakres dostawy zalezny jest od zamowienia, zdarzy¢ sie moze, ze wyposazenie
oraz funkcjonalnos¢ Waszego systemu drukujgcego bedg roznity sie od niektérych opiséow
lub ilustracji. Aby moéc dopasowac sie do stale postepujgcego rozwoju technicznego
i indywidualnych wymagan naszych klientow, musimy zastrzec sobie prawo do zmian
w formie, wykonaniu irozwigzaniach technicznych. Dlatego z zadnych danych, ilustracji
i opisOw w niniejszej instrukcji obstugi nie mozna wywodzi¢ zadnych roszczen. Jezeli Wasza
drukarka Ink-Jet posiada szczegoty wyposazenia lub oprogramowania, ktore nie zostaty zi-
lustrowane lub opisane w niniejszej instrukcji obstugi, lub jesli po lekturze instrukcji obstugi
wytonig sie jeszcze dodatkowe pytania, to potrzebnych informacji udzieli Wam chetnie kazde
przedstawicielstwo firmy EBS Ink-Jet Systems.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia urzgdzenia spowodowane niewta-
Sciwg tzn. niezgodng z instrukcjg obstugg oraz konsekwencjami btedow edytorskich i btedow
druku tej instrukcji.

Stosowanie i wykorzystywanie produktow odbywa sie poza naszymi mozliwosciami kontroli
i dlatego lezy w Waszym wytgcznym zakresie odpowiedzialnoSci.
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1. Informacje wstepne

Seria BOLTMARK® obejmuje nastepujgce modele drukarek typu ,INK-JET”:

» EBS-8500 - niskonakltadowa drukarka powszechnego zastosowania,

» EBS-8800 - wszechstronna drukarka z petnymi mozliwo$ciami drukowania,
> EBS-7200 - nowy standard w dziedzinie szybkiego drukowania.

Ponizsza tabela zawiera zestawienie poréwnanie podstawowych parametréw w/w modeli drukarek serii
BOLTMARK®.

Tab. 1.1 EBS-6500 | EBS-6800 | EBS-7200

MINI / 16 kropek
MIDI / 25 kropek
MAXI / 32 kropki

Maksymalna wyso-
ko$c¢ rzadka piono-
wego (Hmaks)

1 wiersz 5x5

2 wiersze 5x5
3 wiersze 5x5
4 wiersze 5x5
5 wierszy 5x5
1 wiersz 7x5

2 wiersze 7x5
3 wiersze 7x5
4 wiersze 7x5

Przyktadowe matryce

(podana dostepnos$¢ ma-

tryc dotyczy drukarek
EBS-8500 w wersiji
MIDI oraz EBS-6800
i EBS-7200 w wers;ji
MAXI)

1 wiersz 9x5

2 wiersze 9x5
3 wiersze 9x5
1 wiersz 11x7

2 wiersze 11x7
1 wiersz 14x9

2 wiersze 14x9
1 wiersz 16x10
1 wiersz 21x15
1 wiersz 25x15
1 wiersz 32x18

Dostepne kody pa- Kody 1D

00000 0ee@ 00000000 00000000000
000000000000 0000000000000 0
000000000000 0000000000000 0

skowe Kod 2D (Data Matrix)
4000 godzin pracy (18 miesiecy)
Typ iModule® 6000 godzin pracy (18 miesiecy)
8000 godzin pracy (18 miesiecy)
Wysokos¢ pisma [mm] 1,4-12 1,4-12 1,2-9
Odlegtos¢ gtowicy od przedmiotu [mm] 0-30 0-30 0-15

Symbole z powyZzszej tabeli majg nastepujgce znaczenie:
@ 1Ak (dostepny) - NIE (niedostepny) D- dostepny jako opcja
@ -TAK (dostepny w standardzie ale z ograniczeniami)
Peine informacje dotyczace wyposazenia, instalacji, konfiguracji i obstugi urzadzenia zawarte sg w Instrukcji
obstugi drukarek serii BOL TMARK?®. Niniejszy dokument zawiera jedynie podstawowe informacje dotyczace
drukarek serii BOLTMARK® umozliwiajgce uruchomienie lub zatrzymanie urzadzenia, wprowadzenie tekstu

do druku, jego wydrukowanie, wymiane butelki (z atramentem Ilub rozpuszczalnikiem), okresowg wymiane
iModule® oraz utrzymanie czystosci glowicy.
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2. Elementy wchodzace w skiad drukarki

Podstawowe elementy wchodzgce w sktad drukarki z seri BOLTMARK® (na przyktadzie drukarki

EBS-B8500) przedstawione sg na Rys. 2.1.

O - butelka z rozpuszczalnikiem
(wyposazona w bialy korek)
@® - butelka z atramentem
(wyposazona w czarny korek)
© - wylacznik zasilania
O - gtowica drukujaca e
© - pulpit operatorski
O - fotodetektor
@ - iModule®

Rys. 2.1
Ponadto, w sktad systemu drukujgcego moze wchodzi¢ wiele innych podzespotéw, takich jak: czujnik predkosci

obrotowej (tzw. shaft-enkoder), elementy montazowe, dodatkowy, zewnetrzny sygnalizator alarmoéw i wiele innych.
Wiecej szczegdtébw znajduje sie wrozdziale Instalacja urzgdzenia w Instrukcji obstugi drukarek serii
BOLTMARK®.

3. Wymagania bezpieczenstwa
UWAGA:

Urzgdzenie powinno by¢ obstugiwane przez przeszkolony personel. Zaleca sig, aby urzgdzenie w czasie pracy
byto pod nadzorem.

W poblizu urzgdzenia umiesci¢ gasnice (do gaszenia urzadzen elektrycznych i palnych rozpuszczalnikéw).

Nie drukowa¢ w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem.

Nie drukowac¢ na przedmiotach, ktérych temperatura w momencie opisywania przekracza 100°C.

Nie stosowac otwartego ognia, ani urzadzen wytwarzajgcych iskry w obszarze pracy urzgdzenia.

Urzgdzenie podtgczyé do gniazdka z uziemieniem ochronnym.

Manipulacje w czesci elektrycznej urzadzenia wykonywac tylko przy wytgczonym zasilaniu.
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Podczas drukowania nie kierowaé wylotu gtowicy w kierunku oséb lub zwierzat.

Czynnosci zwigzane z systemem atramentowym wykonywac w ubraniu ochronnym.

Wylot zuzytego powietrza skierowa¢ droznym przewodem na zewngtrz budynku.

Do mycia nie uzywaé naczyn z tworzyw syntetycznych. Zalecane sg naczynia metalowe.

Nie pozostawia¢ atramentu, rozpuszczalnika i zmywacza w otwartych pojemnikach.

Przed zblizeniem sie do tatwopalnych cieczy uziemi¢ sie poprzez dotkniecie uziemionego, metalowego przed-
miotu (np. uziemionej obudowy drukarki).

e Uzywanie innych srodkéw niz oryginalne, powoduje utrate wszelkich roszczen gwarancyjnych!!!

Postepowanie przy wypadkach

w Gdy rozleje sie atrament lub rozpuszczalnik nalezy rozlang ciecz wytrze¢ materialem wchfaniajgcym i usunaé
zgodnie z przepisami przeciwpozarowymi i BHP.

w Popryskang odziez nalezy niezwtocznie zdjgé.

w W przypadku podraznienia oczu i skoéry:
oczy ptukaé pod biezgcg wodg przez 15 minut, nastepnie skontaktowac sie z lekarzem okulista,

SKORE zmyé wodg z mydtem.

4. Obstuga urzadzenia

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy zapewni¢ odpowiednie warunki pracy urzgadzenia, m.in.:

e napiecie zasilajgce: 100 - 240V, 50/60Hz (AC),
e swobodny dostep do urzadzenia, ustawienie drukarki w pozycji poziomej na stoliku lub stojaku EBS,
umiejscowienie fotodetektora i gtowicy drukujgcej w dogodnym miejscu ze wzgledu na opisywane przedmioty.

4.1. Uruchamianie

Drukarki z serii BOLTMARK® - wyposazone w zasilacz z uktadem czuwania - posiadajg dwa wytgczniki
sieciowe réznigce sie sposobem wigczania i wylgczania sieciowego napiecia zasilajgcego:

Wylacznik zasilania © (patrz Rys. 2.1), odtaczajacy obydwa przewody sieciowe od sieci zasilajacej,
znajduje sie na prawej sciance drukarki, obok przewodu sieciowego. Wiaczenie gtéwnego wytgcznika powo-

duje przejscie drukarki do stanu czuwania - $wieci sie czerwona dioda miedzy klawiszami ‘ i na pulpicie
operatorskim @ (patrz Rys. 2.1).

Jesli podtgczone sa wszystkie przytgcza drukarki (i wtgczony jest wytgcznik gtéwny) to wystarczy wcisngc¢ kla-

wisz na pulpicie operatorskim. Rozpocznie to procedure startu urzgdzenia, w trakcie ktorej miga zielona dioda
INK

powyzej klawisza “* nha panelu operatorskim sygnalizujgc uruchamianie przeptywu atramentu w gtowicy. Proce-

dure tg konczy zaswiecenie sie zéitej diody READY na pulpicie operatorskim, ktéra oznacza, ze gtowica jest go-

towa do drukowania. Doktadny opis procedury startu opisany jest w Instrukcji obstugi drukarek serii

BOL TMARK®.

UWAGA:

W trakcie procedury uruchamiania drukarki zawér transportowy iModule® musi byé otwarty. Proba uruchomie-
nia  urzgdzenia z zamknietym zaworem transportowym spowoduje  wysSwietlenie  komunikatu
PODCISNIENIE NIE WZRASTA,

Sprawdz zabezpieczenie

transportowe iModule

CLEAR
i wlacz atrament.. W takiej sytuacji nalezy skasowac alarm klawiszem M otworzyé zawor transportowy
iModule® oraz uruchomic¢ procedure startu strumienia atramentu w gltowicy (za pomocg komendy

WLACZ ATRAMENT z menu SERWIS).
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4.2. Pulpit operatorski

Pulpit operatorski (pokazany na ry-
sunku obok na przyktadzie drukarki
EBS-68500) pozwala operatorowi
urzgdzenia sterowac jego pracg, kontro-
lowac¢ aktualny stan drukarki i podejmowaé
odpowiednie dziatanie w zwigzku
z zaistnialym stanem. Pozwala takze wy-
konywac¢ podstawowe czynnosci takie jak
wigczanie, wytgczanie drukowania, lokali-
zacja przyczyny alarmu, kasowanie alarmu

itp. Wiece] szczegotdw znajduje sie
w rozdziale Obstuga urzgdzenia
w Instrukcji  obstugi  drukarek  serii
BOLTMARK®.

Rys. 4.2.1

4.3. MENU sterowania

4.3.1. Wybér rodzaju menu

. dotykowy wyswietlacz graficzny LCD

‘klawisze zmiany koloréw LCD:

: klawisze funkcyjne :

prINT )
ON/OFF | y

W zalezno$ci od upodoban i przyzwyczajen uzytkownika drukarke mozna obstugiwa¢ za pomocg menu tek-
stowego lub menu graficznego. Niezaleznie od wybranego menu komendy dziatajg w sposob analogiczny a do
obstugi mozna wykorzysta¢ zaréwno klawiature jak i panel dotykowy. W menu tekstowym dostepne sg wszystkie
polecenia, wigcznie z serwisowymi, do ktérych dostep zabezpieczony jest hastem. W menu graficznym dostepne
sg jedynie wybrane — niezbedne do obstugi urzadzenia — polecenia, przedstawione w postaci ikon.

W trakcie pierwszego uruchomienia drukarki na ekranie pojawia sie menu graficzne. Aby przejs¢ do menu tek-

=]
stowego nalezy wybraé ikone w oknie ikon funkcyjnych lub odpowiadajacy jej klawisz ‘ (niezbedny zwilasz-
cza w sytuacji, gdy panel dotykowy nie jest skalibrowany). Po wybraniu menu tekstowego bedzie ono aktywne
réwniez kazdorazowo po uruchomieniu urzgdzenia.

Aby powrécic do menu graficznego nalezy wybraé opcje MENU GRAFICZNE na najwyzszym poziomie

w menu tekstowym.

g 20 20140417#2.2
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4.3.2. Menu graficzne

W przypadku, gdy drukarka jest obstugiwana przy pomocy menu graficznego ekran podzielony jest na pie¢

czesci zwanych oknami.

- okno informacyjne :

ROZPOCZECIE DRUKU o

(03[5/7]4] —{ okno ikon

P e’ R S
! 5 [ ENTER ]
4s6-01  +24°Ch I3 T

: okno statusu drukarki:  Rys. 4.3.2.1

. okno zaktadek :

Majg one nastepujgce zastosowanie:

Okno zakladek — ikony w menu graficznym pogrupowane sg w grupy tematyczne oznaczone zaktadkami.
Okno zaktadek stuzy do wybrania odpowiedniej zaktadki, a tym samym do przetgczenia tresci okna roboczego.
Okno robocze — zawiera ikony stuzgce do obstugi urzgdzenia za pomocg panelu dotykowego. W danym
momencie wys$wietlane sg ikony z jednej grupy tematycznej, przetgczanej poprzez wybér zaktadki w oknie za-
ktadek.

Okno informacyjne — w oknie tym wyswietlana jest nazwa funkcji z menu tekstowego. Po wybraniu ikony jest
ona wyswietlana w negatywie, a jej nazwa (w jezyku, ktéry wybrat uzytkownik) pojawia sie w oknie informacyj-

nym. Aby wykonaC operacje nalezy wybor zatwierdzi¢ ikong |EMERI znajdujgcg sie na pasku zaktadek. Tak
zorganizowana nawigacja zabezpiecza przed przypadkowym wykonaniem niebezpiecznej operaciji.

Okno statusu drukarki - zawiera informacje o statusie gtowicy wréznych stanach pracy drukarki
(p - drukowanie, s — zatrzymanie, ¢ — zdjeta ostona glowicy, v — specjalny tryb serwisowy), wartos¢ parametru
ToF (ang. Time of Flight - czas przelotu kropli atramentu w gtowicy) okreslajacego fizyczne wiasciwosci kropli
atramentu, jakos$¢ fazowania, a takze graficzny wskaznik pozostatego czasu pracy iModule® - doktadniejszy
opis znajduje sie w rozdziale 5.2 Wymiana iModule®.

Okno ikon funkcyjnych - zawiera zbiér ikon funkcyjnych, ktére sg zarazem opisem klawiszy funkcyjnych
znajdujgcych sie na pulpicie operatorskim.

Ikony w menu graficznym pogrupowane sg w nastepujacy sposob:

zakfadka nr 1:
L;}J L;:Q L:Q Funkcje zwigzane z obstugg drukowania (kolejno):
s

ROZPOCZECIE DRUKU,
ZATRZYMANIE DRUKU,

EDYTUJ | DRUKUJ BIEZACY TEKST,
PARAMETRY DRUKOWANIA,
ZAPISZ AKTUALNE PARAMETRY,
POKAZ DRUKOWANY TEKST,
LICZNIK ZMIANY,

USTAW LICZNIK ZMIANY,

LICZNIK GLOBALNY.

[0f315]714)
5 [

VVVVVVYVYVYYVY

Funkcje zwigzane z obstugg tekstow (kolejno):
EDYCJA NOWEGO TXT,

EDYCJA TEKSTU ISTN.,

KOPIUJ | EDYTUJ,

DOLACZ PARAMETRY,
UTWORZ/ZMIEN HASLO,

UAKTYWNIJ HASLO,
KONFIG.REJ.DATY UNIW.,

ODCZYT BIBLIOTEKI,

KASUJ TEKST.

VVVVVYVYVYVYVY

5 (=)
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e zaktadka nr 3:

Funkcje serwisowe (kolejno):

TRYB "SERVICE",

WYMIANA iMODULE,

FILTRUJ ATRAMENT,

ODESSIJ,

SZYBKO WYL. ATRAM.,

WLACZ ATRAMENT,

nieuzywane,

nieuzywane,

OBSLUGA SYSTEMU ATRAMENTOWEGO.

=

VVVVVYVYYVY

1 2

e zaktadka nr 4:

Funkcje zwigzane gtownie z obstugg Uktadu Kontroli Atra-
mentu (kolejno):

CZAS PRACY - dotyczy butelek,
CZAS PRACY - dotyczy iModule®,
ILOSC TEKSTOW Z 11,
ODBLOKUJ ZABEZP.,

ODCZYT CZASU | DATY,
STATYSTYKI BIBLIOTEKI,
WERSJA JEZYKOWA,

USUN CZAS OCHRONNY,
ZARZADZANIE BIBLIOTEKAMI.

VVVVVVYVYVYYVY

1 2 3|4]5 (&)

e zaktadka nr 5:

Pozostate funkcje (kolejno):
N CZAS PRACY DRUKARKI,
— WARTOSC HV, stan FOT,SHAFT,
» v e POMIARY TRANSPORTERA,
(i s | S - USTAWIANIE STRUMIENIA,
1 2 3 4|5]%]

REGULACJE,

OPCJE,

CZYTAJ RAPORT ALARMOW,
nieuzywane,

KASUJ PAMIEC.

VVVVVVYVYVYYV

4.3.3. Menu tekstowe

W przypadku, gdy drukarka obstugiwana jest przy pomocy menu tekstowego ekran podzielony jest — podobnie
jak w przypadku menu graficznego - na pie¢ czesci zwanych oknami.

.okno statusu terminala— —— okno robocze |

JFRHIT > CHF"

D\MENU GRAFICZNE
1 |\DBSEUGA TEKSTOM .
DBSt. BLOKGH PARAM.

DRUKDHANIE

SERHIS

OMENDY POMOCNICZE
ATERIAtY EKSPLOATACY.JNE
ZARZADZANIE BIBLIOTEKAMI

L 2

., gorgce klawisze”:

=N okno ikon
EELE| | funkeyjnych

I EA
4s6+00  +24°Ch b 0

: okno ikon nawigacyjnych : okno statusu drukarki: Rys. 4.3.3.1

Majg one nastepujgce zastosowanie:

e Okno statusu terminala — zawiera informacje o aktualnych ustawieniach terminala, np. wcidniety klawisz
(przetgcznik wielkie/mate litery), ,[€TRY, wspotrzedne kursora graficznego (w czasie edycji grafiki), sposob
wprowadzania znakow (INSert - wstawianie, OVeRwrite - nadpisywanie), itp.

e Okno robocze - jest to gtdwne okno wyswietlacza; stuzy do wyswietlania MENU obstugi, parametréw
i komunikatéw, edycji tekstow itp.

o Okno ikon nawigacyjnych — zawiera zbiér ikon utatwiajgcych poruszanie sie po drzewie MENU, a takze
zmiane wartosci parametrow.
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e Okno statusu drukarki-zawiera informacje o statusie gtowicy wrdéznych stanach pracy drukarki
(p - drukowanie, s — zatrzymanie, ¢ — zdjeta ostona gtowicy, v — specjalny tryb serwisowy), warto$¢ parametru
ToF (ang. Time of Flight - czas przelotu kropli atramentu w gtowicy) okreslajacego fizyczne wiasciwosci kropli
atramentu, jako$¢ fazowania, a takze graficzny wskaznik pozostatego czasu pracy iModule® - doktadniejszy
opis znajduje sie w rozdziale 5.2 Wymiana iModule®.

e Okno ikon funkcyjnych — zawiera zbior ikon funkcyjnych, ktére sg zarazem opisem klawiszy funkcyjnych
znajdujgcych sie na pulpicie operatorskim.

Menu tekstowe ma strukture wielopoziomowego drzewa. Na najnizszym poziomie bezposrednio wykonywane
sg komendy. Przechodzenie miedzy gateziami menu nie powoduje podjecia Zzadnego dziatania. Tylko wykonanie
komendy powoduje podjecie dziatania w urzgdzeniu np. wigczenie drukowania, wejscie do edytora, zmiane para-
metrow itd.

Pierwszy znak na kazdej pozycji MENU (cyfra lub litera) jest tzw. goragcym klawiszem (patrz Rys. 4.3.3.1).
Wocisniecie tego znaku na klawiaturze powoduje natychmiastowe ustawienie kursora na wiasciwej pozycji.

Klawisze (klawiatury alfanumerycznej badz ikony dotykowego ekranu LCD) umozliwiajgce poruszanie sie po drze-
wie MENU s3 nastepujace:

Klawisz/lkona !Funkcjonalnoéc’:

T Przesuniecie kursora o jedng pozycje do gory.

L Przesuniecie kursora o jedng pozycje w dét.
& (G ﬁ) Przesuniecie kursora na pierwszg pozycje w MENU.
= ((EHF) @) Przesuniecie kursora na ostatnig pozycje.

Powrét na poprzednig strone z komendami (PAGE UP).
Przejscie do nastepnej strony z komendami (PAGE DOWN).

Przejscie w MENU o jeden poziom nizej (do nastepnej gatezi MENU) lub akceptacja wy-
lub (ErTee konania komendy.

=
&3 1w | 2

Przejscie w MENU o jeden [oziom wyzej lub rezygnacja z wykonania komendy. Kilka-

=
krotne nacisniecie ikony |_Est | zawsze powoduje przejscie do poziomu MENU gtéwnego.

UWAGA:

Po zaakceptowaniu wykonania komendy ikong [EER| nie zawsze jest mozliwe zrezygnowanie z wykonania tej
komendy. Niektére komendy wykonujg sie natychmiast.

4.4. Wprowadzenie nowego tekstu

Za pomocg drukarek EBS mozna wydrukowaé zaréwno teksty proste, jak i bardziej ztozone. Mogag one
zawiera¢ zmieniajgcy sie czas, date, date waznosci (tzw. rejestry specjalne). Mozliwe jest drukowanie kodéw pa-
skowych (réwniez matrycowych kodow 2D' ,Data Matrix”), oraz grafiki (wbudowanej, lub tez stworzonej przez uzyt-
kownika za pomocg edytora graficznego). Dodatkowo, aby utatwi¢ uzytkownikowi edycje tekstu, dopasowaé tekst
do wymaganej konfiguracji a takze zoptymalizowa¢ jakos¢ i szybkos¢ pisania wprowadzone zostaty tzw. profile
tekstow. Wiecej szczegotéw znajduje sie w Instrukcji obstugi drukarki serii BOL TMARK®.

Przyktad (wprowadzanie tekstu zawierajgcego date waznoSci oraz aktualny czas)

UWAGA:

e Data waznosci i czas, ktére znajdujg sie na ilustracjach w ponizszym przyktadzie zalezg od aktualnej daty
i czasu ustawionego w drukarce.

o Wszystkie punkty obstugi urzadzenia zostang oméwione na przyktadzie ponizszego tekstu.

o Wybrany dla ponizszego tekstu profil (2 linie x 7 kropek) jest w tym przypadku profilem optymalnym, ale
tekst ten mozna stworzy¢ réwniez w oparciu o profile ogélnego przeznaczenia (wiecej szczegotdéw znajduje
sie W Instrukcji obstugi drukarek serii BOL TMARK®).

' W standardzie tylko w drukarkach EBS-8800 oraz EBS-7200 (patrz Tab. 1.1).
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Nalezy wydrukowaé nastepujgcy tekst:

LATA WASHOSCI:12. 03,2013
CZA5:10:30

Tekst ten sktada S|e z czterech podtekstow: Dwa z nich to zwykte podteksty typu Tekst (@ i ©

D na rysunku po lewej), natomiast pozostate dwa (@ i @
na rysunku po lewej) to rowniez podteksty typu Tekst,
ale o automatycznie aktualizowanej wartosci, czyli wy-
korzystujgce rejestry specjalne. Podtekst nr @ to data
waznosci (czyli dodanie do aktualnej daty okreslonego
przesuniecia - rejestr specjalny Data+toffs.), natomiast
podtekst nr @ to aktualny czas (rejestr specjalny Czas).
Catos¢ bedzie pisana czcionkg Latin 7x5 (kazdy znak
bedzie miat wysoko$¢ 7 punktdw  iszerokosé
5 punktow)

Menu giéwne

Menu obstugi tekstow
| FERD TAF

H TV
fud [0 MENU GRAFICZNE i i1 EDYCJIA TEKSTU ISTH.
1 O0BSKUGA TEST['IH 2 EDVYCJIA HOWEGO TXT
ﬁ 2 0BSt. BLOKOH PARAH. * ﬁ 3 KOPIUJ I EDYTUJ *
3 DRUKOMANIE 4 KASUJ TEKST
@ 4 SERHIS =] | EHTER @ 5 KASUJ BIBLIOTEKE =] | EMTER
5 KOMENDY POMOCHICZE 6 ODCZYT BIBLIOTEKI
6 MATERIALY EKSPLOATACYJNE 7 DOEACZ PARAMETRY
7 ZARZADZANIE BIBLIOTEKAMI g UTHORZ/ZMIEHN HASLO
9 UAKTYHNIJ HASEOD
= A KONFIG.REJ.DATY UNIH. =
\ Z STATYSTYKI BIBLIOTEKI N
[l pur Jele44
=1 = m
4s0+02 +28°Cs L] 4s0+02 +28°Cs L
TEZTY T T : ; [EESTY i
Nazwa tekstu:DATA 4 Profil tekstu:
* i| wys. max 5 kropek
et wys. max 7 kropek
EWTER wys. max 11 kropek
— wys. max 16 kropek —
"""""" ﬁ wys. max 25 kropek
3 @ wys. max 32 kropki
2 linie x 7 kropek
"""""" 3 linie x 7 kropek *
— 4 linie x 7 kropek ] | 4=t
= IO,
ENTER
= BE0E 2 linie x 11 kropek BO0E
ESC ENTER ESC " TT ] ll " +- " - " ALT ENTER
4s0+02 +28°Cs H 4s0+02 +28°Cs L]
Wpisz nazwe tekstu (maksymalnie - Wybierz profil tekstu :

8 znakow - wielkie, mate litery, cyfry iznaki
z wytgczeniem ., /\; :* 27 <>|[]{}=+), np.
DATA.

Edytor — nowe okno
(o zawartosci 1 spacji)

] ] 1 ||| Amaoec o
HEnEREy
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Stwérz podtekst nr @ na
prawo od poprzednlego

Edycja podtekstu nr @ 8 Edycja podtekstu nr @

ATIH 7D GrREa

OVE_CHFS ; ' ATIH 7o GrREas OVE_CTHFS

DATA WAZMOSCI:

|CTRL| ':‘\> DATA WAZMOSCI: DA.MO. ZD‘r'E

Edycja podtekstu nr @

Y

i(PAR) () - ustaw parametry podtekstu nr @

Podtekst : Tekst :
Generator Latin 7x5 <= 1 = \tak jak podtekstu nr @, z wyjatkiem: :
Wyglad : Normalne ! 'Rej. spec. . Data+offs. !
Szer.znak : Proporcjonalna T e it
Odstep P2 | Stwérz podtekst nr © (I R ——
Rotacja : Brak | ponizej poprzednich — lub 1 1
Rej. spec. Brak ! e
Odstepp. : 0 1
__Qdstepk._: O __ .. :
Stworz podtekst nr @ na Edycja podtekstu nr ©
prawo od podtekstu nr © ATIH THS Crrass L) A
14 :,‘> Eg..‘lﬁj—gilﬁl—ﬂENDSCI=DI’-‘|.ND.2DVE
Iub
L f ~13

ATIH 7RS Crad 2

OFE CAFS

CATA WAZHOSCI:DA.MO.20YE
CZAS:00:00

----' ------------------------- 1 || wpisane litery (w przypadku daty) i cyfry (w przypadku czasu)
,m( an ) - ustaw parametry podtekstu nr @ i | zostang w czasie wydruku zastgpione wartosciami (np. DA —
tak jak podtekstu nr @, z wyjatkiem:

16

1 2 (E2R) (lﬂ] ustaw parametry podtekstu !
s ‘Inr © tak jak podtekstu nr @. '

Rej. spec. : Czas

..................

UWAGA:
W podtekstach wykorzystujgcych rejestry specjaine (@ i @)

1 | dziesigtki ijednosci dnia miesigca, MO — dziesigtki i jednosci
1 )| numeru miesigca w roku, YE — dziesiatki i jednosci roku).

Powyzszy przyktad zawiera tylko niektére opcje, ktére mogg zostaé uzyte w edytorze tekstéw. Inne przydatne

funkcje to:
Klawisze/lkony I Funkcjonalno$¢
F1 P Informacja o aktualnym profilu edytowanego tekstu oraz mozliwo$¢ zmiany
lub I* profilu.
GEFD) & (=) lub E (H) Przesunigcie kursora na pierwszy lub ostatni znak podtekstu.

T () lub =[] (3 (.)

Przesuniecie catego podtekstu o jeden piksel do géry lub w dot (lub prze-
niesienie podtekstu do poprzedniej/nastepne;j linii).

Przetgczanie trybu wstawiania znakow:
INSert(wstawianie)/OVeRwrite(nadpisywanie).

@D lub PEL)

Kasowanie biezgcego znaku podtekstu.

Kasowanie catego biezgcego podtekstu.

Edytor graficzny (dostepny tylko gdy Podtekst = Grafika).

@ 1ub [MRA)

Wybor jezyka.

g 20
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Klawisze/lkony Funkcjonalnos¢

Przetaczenie trybu wyswietlania spacji. Spacje mogg by¢ wyswietlane za
pomocg umownego znaku | (standardowo) lub jako puste miejsca. Nieza-

CTRL

3 leznie od wigczonego trybu wyswietlania spacje sg drukowane zawsze jako

puste miejsca.

4.5. Ustawianie parametréw drukowania

Przed przystgpieniem do wydruku utworzonego w punkcie 4.4 tekstu nalezy ustawi¢ wszystkie, niezbedne
parametry drukowania. Parametry te dotyczg szybkosci drukowania, umiejscowienia wydruku na przedmiocie opi-
sywanym, kierunku przesuwania sie przedmiotu przed gtowicg drukujgcg, przesuniecia daty (dotyczy daty wazno-
Sci), itp.

Menu drukowania

Menu gtéwne i
i PEOEDHAHTE CHAF:

{ [FERT T

|0 HENU GRAFICZNE |0 EDYTUJ T DRUKUJ BIEZACY TEKST
1 OBSEUGA TEKSTOM 1 ZATRZYHANLE DRUKU
4r |2 0BSt. BLOKGW PRRAM. 2 RDZPOCZECIE DRUKU
3 DRUKOWANIE 4+ |3.SZYBKL STOP DRUKY
{b 14 sERMIS 4 4 PRARAHETRY DRUKOM.
5 KDWENDY POMOCHICZE ) JL |5 ZAPISZ AKTUALNE PARAMETRY v
6 MATERIAtY EKSPLOATACYJNE ENTER 6 LICZNIK ZWIANY
7 ZARZADZANIE BIBLIOTEKAMI 7 USTAW LICZN. ZMIANY ENTER
8 SZYBKOSC TAKTOMANLIA
P 9 LICZN. GLOBALNY I'"'"D‘
R A USTAM LICZN. GLOBAL S
a4 A o 1]U] el
4s0+02  +28°Cs [T 450+02  +28°Cs [N
Aktywny tekst : DATA Nazwa aktywnego tekstu.
Dot. bl. par : Nazwa bloku parametrow dotgczonego do aktywnego tekstu.
Wysokosé pix : 16 Wysokos¢ aktywnego tekstu wyrazona w kropkach.
Wysokosé : DUZA Wysokos¢ drukowanego napisu.
Szybkosé : MALA Maksymalna szybkos¢ drukowania napisu.
Taktowanie : GEN/SHAFT Zrodto sygnatu taktujgcego: generator wewnetrzny lub shaft-enkoder.
Rozdzielczos¢ drukowanych znakow (zalecana dla podanej kombinaciji
Rozdz. kr/cm 20

parametréw: Wysokos¢, Szybkos¢ i Wysokosé pix).

Szybkos¢ przesuwania sie przedmiotu przed gtowicag drukujaca
Szybk. m/min : 10,0 w przypadku taktowania wewnetrznym generatorem

(Taktowanie = GEN).

Liczba impulséw podawanych przez shaft-enkoder przypadajgca na
Stata enk.i/m : 10000 1 metr. Dopasowanie drukowania do szybkos$ci przesuwania trans-
portera produkcyjnego (Taktowanie = SHAFT).

Sposéb drukowania w pionie. Pozwala drukowac¢ w sposéb standar-

Kier.pion. : STANDARDOWY : X

dowy i odwrécony.
Odstep : 2,0 mm Odstep od zadziatania fotodetektora do rozpoczecia wydruku.
Powt. tekstu 1 Liczba powtérzen drukowanego tekstu.
Odl. powt. . 30,0 mm |(;)dleg’roéc’: miedzy poczgtkami kolejno drukowanych tekstow (jesli

owt. tekstu > 1).

Kier. transp. : LEWO Kierunek przesuwania sie transportera przed gtowica.
Offset oy _O_Oi Przesuniecie (liczba dni) od daty aktualnej do daty waznosci.
Zm.Daty GG:MM : 00:00 Czas, w ktérym ma nastgpi¢ zmiana daty.
Delta liczn. - Przyrost licznika rosngcego lub malejgcego. Parametr wykorzystywany

przez rejestry specjalne Licz.rosn. i Licz.malej..

Krot. rzadkow 1 Liczba powtdrzen kazdego pionowego rzgdka drukowanego tekstu.

Tryb szybk. . NORMALNY Wybor trybu. Qrukpwanla z maksqulna szybkosc]a. Modyfikacja pa-
rametru mozliwa jest tylko po podaniu hasta serwisowego.

Wyboru parametru do modyfikacji dokonuje sie wybierajgc go za pomoca panelu dotykowego (do przewijania
ekranu stuza ikony , i lub za pomocg klawiszy T 4. Zmiany wartosci poszczegodlnych parametréow doko-
nuje sie za pomocg ikon lub bezposrednio wpisujgc wartos¢ z klawiatury (dotyczy parametrow liczbo-
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-t
wych) i zatwierdzajgc za pomocg ikony . W przypadku parametru Aktywny tekst mozna takze wybra¢ tekst

z biblioteki za pomoca ikony .

W opisywanym przykladzie wystarczy zmodyfikowaé parametr Offset. Pozostate parametry moga pozo-
sta¢ domysine.

-t
Bezposrednio po zakonczeniu edycji parametréw drukowania (po potwierdzeniu ikong ) istnieje mozliwos¢
zapisania parametréw jako bloku parametrow. Sugerowana nazwa bloku parametrow jest taka sama jak nazwa
aktywnego tekstu.

UWAGA:

o Nie wszystkie kombinacje parametréw Wysokos¢ i Szybkosé oraz wysokosci tekstu w kropkach (parametr
drukowania Wysokos¢ pix) sg dozwolone. W razie wybrania niedozwolonej kombinacji, w oknie statusu
drukarki wyswietlany jest fragment komunikatu:

Zwieksz PAR.DRUK. Wysokos¢ lub
zmniejsz PAR.DRUK. Szybkos¢ lub

zmniejsz wysokos¢ tekstu [kropki]. W celu wyswietlenia catego komunikatu wybierz ikone .

e Jesli parametr Taktowanie zostanie ustawiony na wartos¢ GEN to drukarka bedzie drukowaé niezaleznie
od tego czy przedmiot bedzie sie poruszat przed gtowicg czy tez nie. Jesli przedmiot bedzie nieruchomy to
caly napis zostanie skierowany w jedno miejsce tworzgc pionowg kreske. W czasie prob z taktowaniem ge-
neratorem wewnetrznym warto ustawi¢ parametr Powt. tekstu na wiekszg wartos¢.

e Jesli parametr Taktowanie zostanie ustawiony na wartos¢ SHAFT to gtowica bedzie drukowac tylko wtedy
gdy podtgczony jest czujnik szybkosci przesuwu transportera (tzw. shaft-enkoder - urzgdzenie opcjonalne
opisane szerzej wrozdziale Regulacja szybkoSci pisania w Instrukcji obstugi drukarek serii
BOL TMARK®.) ijego os sie obraca. W tej sytuacji moze zaistnie¢ potrzeba (zwtaszcza podczas prob)
recznego zakonczenia aktualnie pisanego tekstu poprzez obracanie osig shaft-enkodera.

4.6. Drukowanie

4.6.1. Rozpoczecie druku

Funkcje uruchomienia drukowania mozna zrealizowa¢ na dwa réwnorzedne i niezalezne od siebie sposoby:
e Za pomocg komendy ROZPOCZECIE DRUKU wydanej z terminala (opis na rysunkach).

e Za pomocg klawisza " na panelu gtéwnym pulpitu operatorskiego. Wcisniecie tego klawisza powoduje
faktycznie wykonanie komendy ROZPOCZECIE DRUKU aktywnego tekstu. Klawisza tego mozna uzywac
niezaleznie od pozycji kursora w calym MENU sterowania drukarkg (mozna np. uruchomi¢ drukowanie pod-
czas edycji tekstu).

W celu wydrukowania tekstu o nazwie DATA, przygotowanego w przyktadzie w rozdziale 4.4 wykonaj nastepu-
jace kroki:

Menu gtéwne Menu drukowania
1 EHD CAF: 2 i [PRORDHAHIE TAF
0 MENU GRAFICZNE L i |0 EDYTUJ I DRUKUJ BIEZACY TEKST
1 OBSEUGA TEKSTOM ﬁ 1 ZATEZYMANIE DREUKU
ﬁ 2 0OBSt. BLOKGW PARAM. 2 ROZPOCZECTE DEUKU
3 DRUKOWANIE @ 3 5ZYBKI STOP DRUKU *
@ 4 SERMIS — * 4 PARAMETRY DRUKOM. | «J
5 KOMENDY POMOCNICZE -t 5 ZAPISZ AKTUALNE PARAMETRY ENTER
6 MATERIALY EKSPLOATACYJINE ENTER 6 LICZNIK ZMIANY
7 ZARZADZANIE BIBLIDTEKAMI 7 USTAW LICZN. ZMIANY
8 SZYBKOSC TAKTOMANIA
= 9 LICZN. GLOBALNY II-----EI\
A USTAW LICZN. GLOBAL
- pun e[ - folobi2
ESC T l H l ENTER ESC TTI lll ENTER
4s0+02 +28°Cs [ 4s0+02 +28°Cs [ ]
UWAGA:

Uruchomienie drukowania jest mozliwe tylko i wylgcznie gdy zatozona jest ostona gtowicy. Préba uruchomienia
drukowania bez =zatozonej ostony gtowicy spowoduje wySwietlenie komunikatu Brak ostony glowicy
i drukowanie nie zostanie uruchomione.
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3 Wpisz nazwe tekstu (maksymalnie

8 znakow - wielkie, mate litery, Cyfry [PRUROHARTE v TVF_CAF:
i znaki z wytgczeniem ., [\ 1 ; * 2 ” < > |Nazwa tXt:D"T"ﬁ
- +ya DATA ’ ’ Nazwa bloku:
[[1{}=+) np. . D_.
/ ENTER
lub —
oo , -
- wcisnij jesli chcesz wybraé —
tekst do druku z biblioteki. —l
Biblioteka tekstow [T} menu nazu -
FORTHRRIE T = lal 11
12345678  RBCD.. . ~ CIEZ@R.. | g;g FILT] bl I
CZAS. ... DAMA. . .. .
LODY.... LOGO.... | MRZMIANY 4s0+02  +28°Cs L LJ
NUMER-10  NUMER-11 | MUMER-12 .
WAGA_BRU  WAGA_NET | XvZ..... — Menu drukowania
FOEDLRHTE CHF
0 EDYTUJ I DRUKUJ BIEZACY TEKST
— |1 ZATRZYMANIE DRUKU
E‘N;;R N> ROZPOCZECIE DRUKU
3 SZYBKI STOP DRUKU
-k | |4 PARAMETRY DRUKOM. —
B3| |5 ZAPISZ AKTUALME PARAMETRY
- H TTI u,l —— |6 LICZNIK ZMIANY
EsC EMTER 7 USTAW LICZN. ZMIANY
4s0+02 +28°Cs L) 8 SZYBKOSC TAKTOMANIA
9 LICZN. GLOBALNY —
A USTAW LICZN. GLOBAL ma
Powr6t do MENU drukowania - sygnalizacja | =y "mlu - |—
H H H ESC EHNTER
drukowania w oknie statusu gtowicy.
4p0+01 +28°Cs  16pix [T

p — print (erﬂ)wanie) wysoko$¢ drukowanego tekstu

[4p0+01  +28°Cs _, DATA Y

! F4
! za pomocg klawisza mozna w trakcie drukowania wyswietlic!
1 (przez 1 sekunde) nazwe drukowanego tekstu w oknie statusu drukarki

Menu giéwne

5 Menu drukowania
i FEAD [of5] 33

[FOECHARIE THE
|0 MENU GRAFICZNE { |2 ROZPOCZECIE DRUKU m
1 DBSEUGA TEKSTGH 3 SZYBKI STOP DRUKU
4} |2 OBSt. BLOKOW PARAM. 4 PARAMETRY DRUKOM.
3 DRUKDWANIE 5 ZAPISZ AKTUALME PARAMETRY
{14 SErMIS ] v 6 LICZNIK ZWMIANY —
5 KOMENDY POMOCNICZE " |7 USTRH LICZN. ZMIANY
6 MATERIALY EKSPLOATACY.JINE ENTER Il |B SZYBKOSC TAKTOWANIA
7 ZARZADZANIE BIBLIOTEKAMI 9 LICZN. GLOBALNY pur
A USTAW LICZN. GLOBAL ENTER:
— C DRUK KODOWY ——
' D _POKAZ DRUKOWANY TEKST TR 1
I H —
ot Sy
4p0+01 +28°Cs 16pix [ 4p0+01 +28°Cs 16pix (1]

3 HTH CHF"

DATAH WAZHOSCIAZ2.03.2013
CZAS:10:50

wcisnij [ENTER] Jub [_Esc

aby powréci¢ do MENU

][]
4.{;0%11 l+2t°ls 16pix E:Fi;:—
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4.6.3. Zakonczenie druku

Funkcje zatrzymania drukowania mozna zrealizowac na trzy sposoby:
e Zapomocg komendy ZATRZYMANIE DRUKU.

Menu giéwne Menu drukowania
i FEAD TAF 2 [ROEOHANIE TAF —
furd |0 HENU GRAFICZNE 0 EDYTUJ T DRUKUJ BIEZACY TEKST
1 OBSEUGA TEKSTOM — —
2 DBSE. BLOKOW PARAH. 2 ROZPOCZECIE DRUKU
4 41 |3 S2ZYBKI STOP DRUKU
4 SERMIS — * 4 PARAMETRY DRUKOW. —] |EnTER
JL |5 KOMENDY POMOCNICZE {5 |5 ZAPTSZ AKTURLNE PARAMETRY , ,
6 MATERIALY EKSPLOATACY.JINE ENTER 6 LICZNIK ZMIANY Dokonczenie
7 ZARZADZANIE BIBLIOTEKAMI 7 USTAW LICZN. ZMIANY drukowania
| o SRUTKISE THKTOMNTD biezacego
: A USTAW LICZN. GLOBAL I  |tekstu
[olof1[ felolil#1 |+ t :
=, TTllll lgl_ - TT]ll] [Hl_lzarzymgnle
EsC ENTER Esc ENTER drukowania
4p+01  +28°Cs  16pix O 4p0+01  +2B°Cs __ 16pix
e Za pomocg komendy SZYBKI STOP DRUKU.
Pa Menu gitéwne Menu drukowania
1 { FERD TAF | £ [FOETHARIE T
i.....i [0 MENU GRAFICZNE fued |0 EDYTUJ T DRUKUJ BIEZACY TEKST
1 OBSEUGA TEKSTOM 1 ZATRZYMANIE DRUKU
4> |2 0BSt. BLOKGW PARAM. 4 |2 ROZPOCZECIE DRUKU
<L |4 SERMIS — * { |4 PARAMETRY DRUKOH. —
5 KOMENDY POMOCNICZE 5 ZAPISZ AKTUALNE PARAMETRY
6 MATERIALY EKSPLOATACYJNE ENTER 6 LICZNIK ZMIANY ENTER:
7 ZARZADZANIE BIBLIOTEKAMI 7 USTAW LICZN. ZMIANY
8 SZYBKDSC TRAKTOWANIA Natychmiastowe
= 9 LICZN. GLOBALNY o przerwanie
: A USTAW LICZN. GLOBAL : )
“- p [l - pun (lbH | drukowania
ESC TT l ll l ENTER ESC " TT ] ll ] ENTER biezacego tekstu
4p0+01 +28°Cs 16pix [ ] 4p0+01 +28°Cs 16pix (]

e Za pomoca klawisza 0“9“ na panelu funkcyjnym pulpitu operatorskiego (wcisniecie tego klawisza powoduje
faktycznie wykonanie komendy SZYBKI STOP DRUKU). Klawisza tego mozna uzywac niezaleznie od pozycji
kursora w catlym MENU sterowania drukarkg (mozna np. zatrzymaé drukowanie podczas edyciji tekstu).

4.7. Wylaczanie urzadzenia

Urzgdzenie mozna wytgczy¢ na kilka sposobow:

wytgczenie w trybie zwyktym (na okres do 1 tygodnia),

wytgczenie w trybie awaryjnym (na okres nie diuzszy niz 1 godzina),

wytgczenie w trybie serwisowym (na okres nie dtuzszy niz 1 godzina),

wytgczanie w trybie zwyklym z dodatkowa funkcjg ptukania zaworu V3 — doktadny opis znajduje sie w Instrukcji
obstugi urzgdzenia.

F58ys

Wytaczenie w trybie zwyklym - wcisnij przycisk e na pulpicie operacyjnym izaczekaj kilka minut, az

urzadzenie wylgczy sie samo (tzn. dioda miedzy klawiszami i zmieni kolor z zielonego na czerwony). Na

terminalu wyswietlony jest komunikat WYLACZANIE DRUKARKI ...., w oknie statusu drukarki odliczany jest czas

(w sek.) pozostajgcy do konca procedury wytgczania, a na panelu operacyjnym miga zielona dioda powyzej klawi-
INK

sza ” sygnalizujac wytaczanie przeptywu atramentu w gowicy.

Wytaczenie w trybie awaryjnym - wcisnij przycisk a i trzymajgc go dodatkowo wcisnij i zwolnij przycisk
CLEAR
¥ Ewentualnie wylaczenie awaryjne mozesz wykonaé gtéwnym wylacznikiem © patrz Rys. 2.1). Tego
typu wylaczenia dopuszczalne sg tylko w przypadku wyraznej awarii urzgdzenia, gdy wytaczenie w trybie
zwyklym trwajace kilka minut moze spowodowaé dodatkowe szkody (np. rozlanie atramentu).

Wyltaczenie w trybie serwisowym - wykonuje sie w identyczny sposéb jak wytgczenie awaryjne. Stuzy ono do
szybkiego wytaczenia drukarki (bez ptukania) na kilka minut w celu przeprowadzenia czynnosci serwisowej. Gdy
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urzadzenie trzeba czesto wigczac i wytgczac, nalezy korzystaé tylko z trybu serwisowego co zapobiega zbytniemu
rozcienczeniu atramentu w systemie.

UWAGA:
Po wylgczeniu urzadzenia w trybie awaryjnym lub serwisowym nalezy wymyé wnetrze gtowicy rozpuszczalni-
kiem (szczegdlnie okolice rynny).

5. Konserwacja

EBS-5500 EES-5509

ololeelle)
1 & fl $
C‘l)ooéoooo

%i!‘ihll.
{

:zatrzask butelek

: rozpuszczalnik

Rys. 5.1

5.1. Wymiana butelki z atramentem lub rozpuszczalnikiem

Oprdéznienie butelki sygnalizowane jest dzwiekowym sygnatem alarmowym oraz komunikatem na terminalu:
BRAK ROZPUSZCZALNIKA lub BRAK ATRAMENTU

W tym momencie nalezy wymieni¢ pustg butelke na peina.

Procedure tg przeprowadzZ nastepujgco (mozesz jg przeprowadzi¢ w trakcie drukowania w czasie 20 minut od

pojawienia sie sygnalizacji - po uptywie tego czasu drukowanie zostanie wstrzymane):

1.

Podnie$ zatrzask mocujgcy butelki (patrz Rys. 5.1) po czym wyjmij pusta, dotychczas uzywang butelke
z atramentem (lub rozpuszczalnikiem) - na terminalu moze pojawi¢ sie komunikat:

ROZPUSZCZALNIK: lub ATRAMENT:

BRAK BUTELKI BRAK BUTELKI

Ponownie podnie$ zatrzask, wsun nowg butelke na miejsce starej zgodnie z informacjg przedstawiong na
zatrzasku (butelke z atramentem wyposazong w czarny korek do czarnego przylgcza po prawej stronie, bu-
telke z rozpuszczalnikiem wyposazong w biaty korek do biatego przytacza po lewej stronie - patrz Rys. 2.1)
i docisnij ja do wyczuwalnego oporu tak aby zatrzask znalazt sie w odpowiednim rowku na butelce. Moze po-
jawic sie jeden lub kilka komunikatow. Jesli butelka jest wtasciwa, tzn. nowa - jeszcze nigdy nie uzyta (lub ina-
czej nie skasowana) to powinien pojawi¢ sie najpierw komunikat:

WERYFIKACJA KODU:

PROSZE CZEKAC OKOLO 10 SEKUND

Jezeli po ok. 10 sekundach wystgpi sygnalizacja: BUTELKA ZAAKCEPTOWANA oznacza to, ze butelka
moze by¢ uzywana w danej drukarce.
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5.2. Wymiana iModule®

iModule® jest podstawowym podzespotem wchodzgcym w skiad systemu atramentowego drukarek serii
BOLTMARK®. Zawiera on elementy, od ktorych w duzej mierze zalezy niezawodno$¢ pracy urzgdzenia,
a takze jakos¢ pisma. Dlatego aby zapewni¢ bezawaryjng prace drukarki iModule® musi by¢ okresowo wymieniany.
Kazdy modut wyposazony jest w transponder, w ktérym zapisane sg takie informacje jak typ modutu, okres przy-
datnosci do uzycia, limit czasu pracy modutu, atakze data waznosci. Informacje te mozna odczytaé w menu
MATERIALY EKSPLOATACYJNE/ INFORMACJE O iMODULE a takze z etykiety iModule®.

Okresowa wymiana iModule® powinna by¢ przeprowadzona przed uptywem limitu czasu pracy modutu lub
przed koncem daty waznosci modutu (obie te wartosci mozna odczytaé za pomocg komendy CZAS PRACY
w menu MATERIALY EKSPLOATACYJNE/ INFORMACJE O iMODULE). W przeciwnym wypadku drukowanie
nie bedzie mozliwe. Stopieh zuzycia iModule® przedstawione jest takze w oknie statusu drukarki w postaci wskaz-
nika graficznego. Wskaznik ten pokazuje (w sposéb orientacyjny) pozostaty czas pracy iModule® lub czas pozo-
staty do kohca daty waznosci iModule®. W ponizszej tabeli przedstawione sg kolejne ikony graficzne symbolizujgce
pozostaty czas pracy iModule® lub czas pozostaly do konca daty waznosci iModule® w zaleznosci od tego, ktora
z w/w wartosci jest mniejsza. Symbole przedstawione sg w negatywie.

| symbol ¢ & ¢ & C O D00

Pozostaly czas pracy lub czas do | 1, 60 | g7.76 | 75.63 | 6251 | 5038 | 37-26 | 2513 | 121 | <1
konca daty waznosci [%]

Zblizajgcy sie termin wymiany iModule® sygnalizowany jest jednym z ponizszych komunikatéw:

Do konca czasu pracy iModule
pozostato mniej niz 10% czasu.
DZWON DO SWOJEGO DYSTRYBUTORA

Do konca czasu pracy iModule
pozostato mniej niz 300 godz.
DZWON DO SWOJEGO DYSTRYBUTORA

Do konca czasu waznosci iModule - w przypadku gdy drukarka pracuje w o(graniczonym wymia-
pozostat mniej niz 1 miesiac. rze godzin idata waznosci iModule™ konczy sie przed
DZWON DO SWOJEGO DYSTRYBUTORA uptywem limitu czasu pracy iModule®.

W/w komunikaty powtarzane sg cyklicznie (a takze po kazdym uruchomieniu drukarki) az do chwili uptywu li-
mitu czasu pracy iModule® (lub do konca daty waznosci) lub tez do wymiany modutu na nowy. Wraz

CLEAR

z wyswietleniem komunikatu pojawia sie sygnat dzwigkowy, ktéry mozna wytgczyé za pomoca klawisza -

W celu przeprowadzenia procedury wymiany iModule® wykonaj nastepujgce kroki:

1. Uruchom drukarke i poczekaj az urzgdzenie osiggnie stan gotowo$ci (zétta dioda READY zaswieci sie Swia-
ttem ciggtym),

2. Wybierz komende WYMIANA iMODULE z menu SERWIS/ FUNKCJE SERWISOWE. Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat:

Procedura wymiany iModule.
JESTES PEWNY (T,N)?

(T=ENTER, N=ESC)

3. Po potwierdzeniu klawiszem , T” lub ikong 2" | na wy$wietlaczu pojawi sie kolejny komunikat:

Przygotuj nowy iModule.

Upewnij sie ze poziom atramentu
w butelce wynosi min. 3cm.
ENTER - kontynuuj, ESC - rezygnuj

UWAGA:
W trakcie procedury napehiania iModule® poziom atramentu w butelce musi wynosi¢ min. 3cm - taka ilo$¢
atramentu jest niezbedna do napetnienia iModule®.
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4. Zgodnie z w/w informacjg przygotuj nowy iModule®, upewnij sie ze w butelce z atramentem jest wystarczajgca

-
ilos¢ atramentu, po czym potwierdz gotowos¢ do przeprowadzenia wymiany ikong [E¥ER] Od tego momentu
rozpoczyna sie procedura wymiany iModule®, ktéra moze trwaé do 20 minut. Na ekranie pojawi sie komunikat:

Trwa procedura wymiany iModule.
iModule pod ci$nieniem !!

Nie usuwaj iModule.

Czekaj na odp. komunikat.

W tym czasie nastepuje wylgczenie strumienia atramentu w gtowicy, krétkotrwate uruchomienie procedury fil-
trowania atramentu oraz spuszczenie cisnienia w systemie atramentowym (operacje te sg sygnalizowane mi-
INK

ganiem zielonej diody powyzej klawisza ““© na panelu operacyjnym). Nie wykonujac zadnych operacji czekaj
na pojawienie sie na ekranie nastepujgcego komunikatu:
Nie wylaczaj drukarki:
-Wcisnij zabezp. transportowe
-Wyjmij iModule i czekaj
na nastepny komunikat.

5. Zamknij zawor transportowy (patrz Rys. 5.2.2) po czym wyjmij iModule® z drukarki. Aby umozliwi¢ wysuniecie
iModule® z wnetrza komory systemu atramentowego niezbedne jest odchylenie na boki dwoch zaczepédw mo-
cujgcych (patrz Rys. 5.1). Po kilku sekundach od wykonania tej czynno$ci na ekranie pojawi sie komunikat:

W16z iModule i czekaj
na nastepny komunikat.

UWAGA:
Przytgcza usuwanego iModule® powinny zosta¢ zabezpieczone przed ewentualnymi wycie-
kami za pomocg nasadek zabezpieczajgcych dostarczonych wraz z nowym iModule®.

6. Zainstaluj w drukarce nowy iModule® wsuwajgc go po prowadnicach do oporu (w momencie gdy iModule® znaj-
dzie sie we wilasciwym potozeniu zaczepy
mocujgce wydajg charakterystyczny od- Rys. 5.2.1
gtos — ,klik”). Po wykryciu obecnosci modutu
w drukarce, na ekranie pojawi sie komuni-

kat:

Wykryto nowy iModule

L. godzin pracy gggg:mm _
Data waznosci dd.mm.rr — kierunek instalaciji iModule®
Czas przechowywania dd.mm.rr

C=0 _ ) zawor |
Czy na pewno chcesz zainstalowaé? transportowy
(T,N)? ana pulpicie wewnetrznym zacznie =~ | el H
miga¢ dioda BOTTOM co oznacza, ze mo- e ﬂ':—‘

dut jest pusty.

[ ) M T T T 7
7. Po potwierdzeniu klawiszem ,T” lub ikong MT F
” EBS)

NTER| na wyS$wietlaczu pojawi sie kolejny ko-
munikat:

WERYFIKACJA KODU:
PROSZE CZEKAC OKOLO 10 SEKUND

a po uptywie kilku sekund:
Otworz zabezpieczenie
transportowe, nastepnie
nacisnij ENTER.

Zgodnie z w/w informacjg (oraz zgodnie z nalepki na iModuIe®) otwdrz zawor transportowy iModule® (patrz

Rys. 5.2.2). Wykonanie operacji potwierdz ikong |EMER),
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zawor transportowyi T

zawor transportowy
otwarty: pozycja
pozioma i wysuniety

zawor transportowy
zamkniety: pozycja
pionowa i wcisniety

Rys. 5.2.2

8. 0Od tego momentu rozpoczyna sie procedura napetniania iModule® o czym informuje komunikat:
Napetnianie iModule.
Zabezpieczenie transportowe
musi by¢ otwarte !!
Prosze czekac.

INK
oraz miganie zielonej diody powyzej klawisza ““" na panelu operacyjnym.

9. Po zakohczeniu procedury napetniania iModule® uruchamiany jest strumien atramentu (operacja ta jest
INK
sygnalizowana miganiem zielonej diody powyzej klawisza “ nha panelu operacyjnym), a gdy drukarka osig-
gnie stan gotowosci (zétta dioda READY $wieci $wiatlem ciggtym) mozna rozpocza¢ drukowanie.

Zakonczenie procedury wymiany iModule® sygnalizowane jest pojawieniem sie komunikatu:
iModule poprawnie wymieniony

Przycisnij ENTER...

a po jego potwierdzeniu:

iModule

iModule zaakceptowany

Przycisnij ENTER...

Dodatkowe informacje dotyczace wymiany iModule®:

> Przez caly czas trwania procedury wymiany iModule® w oknie statusowym drukarki wyswietlany jest komunikat
Wymiana iModule, prosze czekacé.

» Woyciggniecie iModule® z drukarki sygnalizowane jest krotkimi sygnatami dzwigkowymi.

» Wymiana iModule® powinna by¢ przeprowadzona w jak najkrétszym czasie (nowy iModule® powinien byé
zainstalowany bezposrednio po usunieciu poprzedniego) aby zapobiec ewentualnemu zasychaniu podzespo-
tow drukarki (gtéwnie igiet przytgczeniowych modutu).

» Po napeftnieniu nowego iModule®, czas przelotu atramentu w gtowicy (wyswietlany w oknie statusu drukarki)
moze przez pewien czas wykraczaé poza dopuszczalne wartosci. Moze nastgpi¢ tez krotkotrwate pogorszenie
jakosci pisma. Jezeli objawy te nie znikng po uptywie 1 — 2 godzin to skontaktuj sie z serwisem.

» Podczas préby instalaciji iModule® z przekroczonym terminem przydatnosci (parametr Czas przechowywania)
na ekranie pojawia si¢ sygnalizacja: Przekr. czas przech. iModule i modut nie zostanie zaakceptowany. Na-
lezy uzy¢ prawidtiowego modutu.

» Jezeli procedura wymiany iModule® zostanie przerwana (np. z powodu braku zasilania) to po ponownym
uruchomieniu bedzie ona kontynuowana.

» Jezeli w oknie statusowym drukarki zostanie wyswietlony komunikat Zaniechano wymiany iModule oznacza
to, ze uzytkownik nie wyrazit zgody na instalacje nowego iModule®. W takim prz>g)adku nie ma mozliwosci uru-
chomienia drukowania. Nalezy ponownie uruchomié procedure wymiany iModule™ i przeprowadzi¢ jg do konca.

5.3. Konserwacja glowicy

5.3.1. Zdejmowanie ostony gtowicy

Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnosci w obrebie gtowicy drukujgcej nalezy najpierw zdjgé jej ostone.
W tym celu wykonaj nastepujgcej kroki:
1. Wymontuj gtowice z uchwytu na stanowisku roboczym.
2. Wykreé $rube mocujacg @ ostone glowicy — $ruby nie mozna wykrecié catkowicie, a jedynie poluzowaé¢ do
wyraznego oporu.
3. Wysun ostroznie @ gtowice drukujgcg z ostony.
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. czujnik otwarcia gtowicy

Rys. 5.3.1.1

UWAGA:

e Zwrdo¢ uwage, aby podczas ponownego montazu ostony gtowicy dobrze dokreci¢ Srube mocujaca, gdyz
zapewnia ona nie tylko mocowanie mechaniczne, ale réwniez potgczenie elektryczne ostony z obudowg
urzgdzenia.

e Glowica drukujgca wyposazona jest w czujnik, wykrywajgcy zdjecie ostony (patrz Rys. 5.3.1.1). Po zdjeciu
ostony gtowicy drukowanie zostanie automatycznie wstrzymane, a drukarka przejdzie w tryb cover. Ponow-
nie uruchomienie drukowania bedzie mozliwe dopiero po zatozeniu ostony.

5.3.2. Usuwanie zanieczyszczen w glowicy

W ramach konserwacji gtowicy zaleca sie okresowo (a najlepiej codziennie) sprawdzi¢ czysto$¢ wnetrza glo-
wicy i ewentualne usuniecie rozpuszczalnikiem (przy uzyciu spryskiwacza) zanieczyszczeh atramentowych elek-
trod, dyszki oraz okolic rynny. Mozna sie réwniez postuzy¢ pistoletem na sprezone powietrze lub miekkim pedzel-
kiem.

Rys. 5.3.2.1
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